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Anwendung  se:fit ist ausgelegt für ein Benutzergewicht bis 110 kg und darf nur bestimmungsgemäß unter Beach-
tung der allgemeinen Sorgfaltspflicht benutzt werden. Bei unsachgemäßem Gebrauch, z. B. als Aufstiegshilfe, 
besteht Unfallgefahr.
Kunststoffteile  Zur Reinigung eignet sich eine Seifenlösung. Bitte keine aggressiven Reinigungsmittel verwenden.
Polster  Textilien sollten regelmäßig abgesaugt werden. Flecken sofort mit lauwarmem Wasser und feuchtem Tuch 
beseitigen. Bei leichten Verschmutzungen den Bezugsstoff nur mit Feinwaschmittel reinigen oder mit dem von 
Sedus angebotenen Reinigungsschaum.

Correct use  se:fit is designed for a user weight of up to 110 kg and may only be used for the purpose intended  
while exercising due care and attention. Using it inappropriately, e.g. as a stepladder, could result in accidents.
Plastic parts  Soapy water is suitable for cleaning. Please do not use any aggressive cleaning materials.
Upholstery  Textiles should be vacuumed regularly. Remove stains immediately with lukewarm water and a damp 
cloth. In the case of light damage or soiling to the upholstery, please only use suitable delicate cleansing agents, 
or Sedus cleaning foam.

Utilisation  se:fit est conçu pour un poids d’utilisateur jusqu’à 110 kg et doit être utilisé selon le mode d’emploi et 
conformément aux règles élémentaires de sécurité. Une utilisation non conforme présente un risque d’accident  
(par exemple : lorsque le siège est utilisé comme marchepied).
Parties en polypropylène  Le nettoyage de ces pièces s’effectue à l’aide d’une solution savonneuse. Ne pas utiliser 
de détergent chimique.
Capitonnage  Les tissus doivent être aspirés régulièrement. Retirer immédiatement les tâches avec de l’eau tiède  
et un chiffon humide. Les salissures légères peuvent être éliminées avec une lessive pour linge délicat ou la mousse  
de nettoyage spéciale proposée par Sedus. Ne pas utiliser de détergent chimique.

Gebruik  se:fit is geschikt voor een gebruikersgewicht tot 110 kg en mag alleen volgens de voorschriften onder 
naleving van de algemene zorgvuldigheidsplicht worden gebruikt. Bij oneigenlijk gebruik, bijv. als klimhulpmiddel, 
bestaat gevaar voor ongelukken.
Kunststof delen  Voor het schoonmaken is een zeepsopje geschikt. A.u.b. geen agressieve schoonmaakmiddelen 
gebruiken.
Stoffering  Bekleding regelmatig stofzuigen. Vlekken meteen met lauwwarm water en vochtige doek deppen. Bij 
lichte bevuiling van de bekledingsstoffen alleen met zacht wasmiddel reinigen of met het door Sedus aangeboden 
reinigingsschuim.

Utilizzo  se:fit è concepita per utenti di peso fino a 110 kg e deve essere utilizzata correttamente. In caso di utilizzo 
inappropriato, ad es. al posto di una scala, sussiste il rischio di incidente.
Parti in plastica  Per la pulizia, impiegare un detergente a base di sapone. Non utilizzare detergenti aggressivi.
Imbottitura  I tessuti dovrebbero essere aspirati periodicamente. Le macchie devono essere asportate immedia- 
tamente con acqua tiepida e un panno umido. Eventuali macchie sul tessuto di rivestimento possono essere  
eliminate con detergenti delicati o chiedendo l’apposito smacchiatore a Sedus.

Aplicación  se:fit es adecuado para personas con un peso corporal de hasta 110 kg y debe utilizarse de acuerdo  
con las instrucciones y siguiendo las normas generales de cuidado. En caso de utilizarse indebida, p. ej., subiéndose 
a ella, existe peligro de accidente.
Piezas plásticas  Para la limpieza es apropiada una solución jabonosa. Le rogamos no utilizar productos agresivos 
de limpieza.
Tapizado  Las telas deberían ser aspirados regularmente. Las manchas deberán ser eliminadas de inmediato con 
agua templada y un paño húmedo. Si existe una ligera suciedad, utilizar única mente jabones neutros o la espuma 
de limpieza ofrecida por Sedus.
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